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  سازسبک صناعتی تکامل و کشف

  ����جو سياوش حق
  ��������مصطفی ميردار رضايي

  چکيده
در جريان اين  .يابندمل ميو تکا کنند می تغيير طبيعي تحولات تاريخيها در جريان سبک
 براي شاعران اين. کنندکليدي و حياتي ايفا مي یجايي و تغيير، برخي شاعران نقش جابه

 تلاش با و پردازند مي نوجويي به مبتذل، و رمکر ادبي هايتسن از دوري و ابتذال از رهايي
اين  .زنندميدست  نو عناصر خلق به پيشين، هايتسن و خود ميان گسستي ايجاد براي

پيشين را  های بلواسيازند، يا صناعتي از  لق صناعتي تازه دست ميا خود به خهنرمندان ي
گزينند و با تکامل آن، به سبک شخصي خود برمي نيامده است انکه به چشم ديگر

خود را سبک  شاعران ديگر في آن صناعت بهبخشند، يا با معراي خاص مي صبغه
کوشد، ضمن ار ميجست اين. بارز يکي از اين هنرمندان است ةحافظ نمون .ندرپرو می

 صناعتي آميغي و موجودمنزلة  به ،»ايهامي کنايه ةاراستع«ـ صناعت  ةتشريح ـ دوبار
از حافظ، نقش او در را کشف   پيش در شعر ،)صورت ناخودآگاه و نه با علم به قضيه به(
که  ،انتقال آن به سبک هندينيز معتدل از آن و  ةل اين صناعت و استفاديمدي و تکج

  .دکنارگيري اين صناعت است، نمايان ک به اوج

  .حافظ کنايه، ايهامي استعارة صناعت، سبک،: ها کليدواژه

                                                            
  siavashtavasin@yahoo.comاستاديار دانشگاه مازندران   �

  mostafamirdar@yahoo.comارشد دانشگاه مازندران  کارشناس  ��
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٧٢  ۸۱ ةشمار ،۲۴سال زبان و ادبيات فارسی،                    

  مقدمه

 سبک .١

رغم علي«و ) ١٤٠: ١٣٧٩فتوحي، (» ترين مقوله در ادبيات استترين و ذهنيمبهم«سبک 
ريان، پورنامدا(» جامع و مانع از آن عرضه نشده استتلاش و کوشش فراوان هنوز تعريفي 

 اعتقاد داشت که دان فرانسوينويسنده و طبيعي) م١٧٨٨ـ١٧٠٧( بوفون .)٢: ١٣٨٥ـ١٣٨٤
کند يد ميشمرد و تأکير ميناپذو انتقال يفرد ينديت فرد است و آن را فرايشخص سبک
) م١٩٥٥ـ١٨٦٨(کلودل  پل .)١٢٥: ١٣٧٦، يرصادقيم(» سندهيخود نو يعنيسبک «که 

که  ،بهار). ٧٨٩: ١٣٧٦انوشه، (دانست يفرد مهرکس منحصربه يسبک را مانند آهنگ صدا
در اصطلاح «نوشت، معتقد است سبک  يرا در زبان فارس يشناسن کتاب سبکينخست

ب کلمات و انتخاب يترک ةليوسان افکار بهيات عبارت است از روش خاص ادراک و بيادب
ان خاص يب ةويش«سبک  گفت وانتيم ،يکلطوربه. )د :١٣٦٩/١بهار، (» ريالفاظ و طرز تعب

، يفتوح(» موجود فرق دارد يهاوهيبا ش«است که ) ٦٦٣: ١٩٩٧کادن، (» ا نظمينثر 
 ةويرون و درون است که لزوماً در شيحاصل نگاه خاص هنرمند به جهان ب«و ) ١٤٠: ١٣٧٩
» دينمايرخ م ياژهيدر زبان و ياژهيد ويگر، هر ديعبارت دکند؛ بهيم يان تجلياز ب يخاص

» کنديان ميد، چگونه بيگويآنچه را م« ا شاعره يسندينو يعني ؛)١٥ :١٣٨٠ سا،يشم(
» سه قابل ادراک استيق مقايطرشه ازيهم« رو، سبک نيااز .)١٢٥: ١٣٧٦، يرصادقيم(
  .)شش همان،( »بسامد«و » انحراف از نُرم«: رددا يدو عامل اصل«و ) ٣٧: ١٣٧١ ،يعيشف(

  چهارچوب مفهومي .٢

 ديجد زبان از ديبا خود يذهن نينو صور انتقال يبرا ناچار به« اثر نندةيآفر سبک، رييتغ با
 ديد ينحو به تا ديکوش خواهد سمبل و استعاره ه،يتشب مجاز، کمک به و[...] کند استفاده

 فرار يبرا شاعران قت،يدرحق .)١٦: ١٣٨٠ سا،يشم(» کند مجسم گرانيد يبرا را خود نِينو
 يبرا تلاش با و پردازنديم يينوجو به مبتذل، يادب يهاتسن از يدور و ابتذال زا ييرها و
 نيا بر و زنند يمدست  تازه عناصر خلق به ن،يشيپ يهاسنت و خود انيم يگسست جاديا

 بدان زياد که گذشته های باسلو در موجود صناعات از اي ننديآفريم نو يصناعت اساس
آن صناعت به  يا با معرفي، رنديگيم بهره امدهين شاعران گريد چشمِ به اي است نشده توجه

  .گذارند آن سبک را به ارث میگر، يشاعران د
 گذشتههاي هاي پيشين و دورهمقدمات ظهور و عوامل ايجاد سبک تازه را بايد در سبک

و هرگز  وجود دارد رابطه ادبي های بولان تمام اسجاي شبهه نيست که مي. جو کردو جست
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٧٣ ٨٩-٧١ ،  صصساز سبک یصناعتکشف و تکامل 

ماقبل محفوظ و خصوص سبک هاي ديگر بهکي مستقلاً نشو و نما نکرده و از تأثير سبکسب
  . )٤٤٢: ١٣٧١ مؤتمن،( برکنار نمانده است

ن يا .ابندييو تکامل مکنند  میر ييتغ يخيتحولات تار يعيان طبيها در جرسبک ،اصولاً
   :د کهيتوان ديز مين ير را در شعر فارسييتغ

آميز خود در سبک خراساني به نهايت حکمتو در ت محدود و محتواي زمينيِ با دلال از زبان
شکل  نهمي به ؛دکنِ با دلالت نامحدود و محتواي عارفانه و آسماني شعر عراقي کوچ مي زبان
به سرانديپ شعر [...] از نردبان شعر وقوع[...] عراقي ةمرور زمان از آسمان شعر عارفان و به

   .)١٦: ١٣٦٧حسيني، ( گرددسبک هندي داخل مي
است و ممکن  يجيتدر نو برطبق اصول تکامل يهاوهيتازه و ش يهاجاد سبکيا« ،پس

نو موفق  يخاص و اسلوب ي، ناگهان به اختراع طرزيقبل ةچ سابقيبدون ه ياندهيست گوين
دار و  وام ينوع شده بهجاديا يهاتمام سبک ،يطورکل به .)٤٤٢: ١٣٧١ مؤتمن،(» شود

  .ش از خود هستنديپ يهاوارِ سبکخراثيم
 ،ينيآفرسبک عِيصنا و ابزار شکافتنِ و شناخت و است يفن مسائل بحث گر،يد يازسو

 نبوغ يرو از و( ناخودآگاه صورتبهطرزها،  ييجاانتقال و جابه يدر ط خلاق يشعرا که
ن شاعران يصناعات مکشوف و مخلوق ا يشناخت و بررس .رنديگيم کار به آگاهانه اي) يذات
 صناعات نيهم هاسبك تمايز عوامل از يکيکه گفته شد،  طور همان ،رايار مهم است؛ زيبس

  . اندمتفاوت ،عناصر آن يريکارگ به زانيم بنابر سبک، هر در که است نيآفرسبک
 های باکت در يفنّ و ينظر صورت به گاهچيهع، ين صناياز ا يبرخ ،کهنيگر ايد ةنکت

 معضل نيا .است دهينرس ما دست به آنها از مفروض يها بحث اسناد اياند  مطرح نشده يبلاغ
 ليازقب ما يبلاغ يهاکتاب« چراکه دارد؛ وجود يعراق سبک شعر يبررس يبرا خصوصبه

 که يمهم کتاب و است يخراسان سبک ادب به ناظر المعجم و السحر حدائق ،البلاغه ترجمان
 ياريبسگذاری  نام .)٢٦٠: ١٣٨٢ سا،يشم(» ]ه[نشد فيتأل باشد يعراق سبک ادب به مستند

 و ناقدان اندگرفته کار به ناخودآگاه ايه خودآگا صورت به شاعران کهرا  يصناعات از
 آنها از شاعران که دارند وجود عيصنا از يبرخ ،انيم نيدرا و اند انجام داده شعرشناسان

بعدها برای آنها نام  و اند مانده دور شناسانشعر و يادب ناقدان ديد از اام اند، کردهيم استفاده
 های وبلاس در شاعران شعر ريمس از يادب يشگردها نيا ،نيا وجود با .انتخاب شده است

  . اندکرده عبور مختلف
 عيصنا نيا انواع از يکي .ندهست ١»محورهيکنا عيصنا« سازسبک عناصر نيا جملةاز
 افت،ي يخراسان سبک در توانيم را آن پایرد کهاست » هيکنا يهاميا ةاستعار« محور هيکنا
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٧٤  ۸۱ ةشمار ،۲۴سال زبان و ادبيات فارسی،                    

 ن،ياوجود  با. کرد مشاهده توانيم يهند سبک در را آن يساختسبک صةيخصاوج  اام
ن جستار يا. ندارد وجود) ديجد نسبتاً يحت و( ميقد يبلاغ های باکت در آن از ينام چيه
و (و موجود  يغيآم يصناعتمنزلة  به» هيکنا يهاميا ةاستعار«ح صناعت يکوشد ضمن تشريم

را از حافظ، نقش حافظ   شيپ يدر شعر شعرا) هيصورت ناخودآگاه و نه با علم به قضد بهيشا
  .ان سازدينما ين صناعت و انتقال آن به سبک هنديل ايمو تک يدر کشف جد

  پژوهش نةپيشي .٣

 ليمتک و کشف در او نقش و( حافظ غزل در »هيکنا يهاميا استعارة« صناعت يبررس درباب
 وآن  فيتعر به پژوهش چند اام است، نگرفته صورت يمستقل مطالعة امروز تا ،)صناعت نيا

 شاونديخو صناعت چند گاه و »هيکنا يهاميا استعارة« دربارة يساختار و ييمبنا های بحث
  :قرارند نيا از که اندپرداخته) يهند سبک در نوعاً(

» رافزودن دو فن ديگر بر فنون چهارگانة علم بيانب پيشنهاد« مقالة مطالعه، نينخست .١
 ؛)١٣٨٠ـ١٣٨١( جوحق سياوش از

 سندهينو همان از» ]ناشناخته[و شگردهای ادبی وقوع طرف« مقالة ديگر، پژوهش .٢
 ؛)١٣٨٩(

 است وج حق از »هيکنا يهاميا استعارة و يهند سبک« عنوان با زين مقاله نيسوم .٣
 تيماه و بحث آن خانوادةهم ادبي شگرد چند و صناعت نيا زا ژهيوبه آن در که) ١٣٩٠(

  است؛ کرده نييتب گريکدي با سهيمقا در را آنها
 نيز ييرضا ميردار مصطفي كوشش به) ١٣٩١( صائب غزليات در هيکنا ابعاد نامةپايان .٤

  است؛ شده انجام جوحق سياوش پژوهش ادامة در
جو و اوش حقياز س) ١٣٩٢(» يبافق يار وحشدر اشع يبيترک يپردازهيکنا« ةمقال .٥

  ؛يمسعود اسکندر
جو و اوش حقيقلم س به) ١٣٩٣(» در غزل صائب يغيآم ةيکنا ياگونه« ةمقال .٦
  ده است؛يمباحث مقدم کوش ةل و توسعيتکم درجهت که ييردار رضايم يمصطف
وشش محسن ک به) ١٣٩٣(دل يات بيدر غزل يبيترک ةيدوگونه کنا يبررس ةنامانيپا .٧
  .يسرمد

  لهمسئ بيان .٤

 صناعات يبررس در است گفتنی ،»هيکنا يهاميا استعارة« صناعت حيتشر از ش يپ
 با هاهيکنا صناعات، نيا در چراکه داشت؛ توجه آنها بودن يغيآم جنبة به ديبا محور، هيکنا

 [
 D

O
I:

 1
0.

18
86

9/
ac

ad
pu

b.
jp

ll.
24

.8
1.

71
 ]

 
 [

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
47

66
92

5.
13

95
.2

4.
81

.4
.6

 ]
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 jp

ll.
kh

u.
ac

.ir
 o

n 
20

26
-0

5-
26

 ]
 

                             4 / 19

http://dx.doi.org/10.18869/acadpub.jpll.24.81.71
https://dor.isc.ac/dor/20.1001.1.24766925.1395.24.81.4.6
https://jpll.khu.ac.ir/article-1-2750-en.html


٧٥ ٨٩-٧١ ،  صصساز سبک یصناعتکشف و تکامل 

 نيا به صناعات نيا بودنيبيترک. شونديم دهيد زين هيتشب در و زنديآميم هاميا و استعاره
 شگرد دو زين و باشد يعيبد گريد وجه و يانيب آنها از يوجه است ممکن که است جهت

 خود که ،»کنايه ايهامي استعارة« ،مثال برای :باشند داشته نقش آن در گريکدي با يانيب
 با ايکنايه آن در« که است صناعتي گيرد،مي بهره بديع و بيان بلاغي فن دو از تنهايي به
 اين در .)٢٦٧: ١٣٩٠ جو،حق(» شودمي داده عاريت بدان اي،پديده در واقعي صورتي اظلح

شود  می خارج ـدارد سنتي ولي دولايه، معنايي آن در که ـ بسيط دلالت ساحت از کنايه شيوه،
  :سازد مي نو یتصاوير و کند مي اخذ یجديد معاني و گذاردميپا  ترکيب و تلفيق دنياي به و
  »کنايه ايهامي استعارة« صناعت يحتشر .١. ٤

   :صناعت نيا
 شبيه صورتي[ که شکل اين به ،اام چيزي، براي ايکنايه کردناستعاره از است عبارت

 لازمي تئهي يعني کنايه، آن دقيق اي تقريبي واقعي صورت)] ٧١: ١٣٩٣ ميردار، جو و حق(
 و ملزومي مفهومِ حقيقي حملِ ع،واق عالم در ولي باشد، داشته وجود چيز آن در تاًلااص آن،
اگر. ماند خواهد باقي خويش قوت به استعاره ،صورت دراين .نيايد درست آن بر کنايه مراد 
  :يابيممي دست زير عناصر به ،کنيم تجزيه را صناعت اين

  .ايهام .٤ واقعيت .٣ کنايه .٢ مکنيه استعارة .١
 شگرد اين از ماه هلال وصف در فردوسي.] [.. رسدمي فردوسي به استعاره اين کاربرد سابقة
  : است کرده استفاده ادبي

  قير به شسته روي شبه چون شبي
  ماه کرد آرايشي دگرگونه

  درنگ سراي اندر تيره شده
  

  تير نه کيوان نه پيدا بهرام نه  
  پيشگاه بر کرد گذر بسيچ
  تنگ کرده دل و باريک کرده ميان

  

 ولي است، استعاره نوع از بافت، اين در ماه به» اريکيب ميان«کناية  اسناد: اينکه توضيح
 از صورت، دراين. دارد وجود ماه در طبيعي طوربه خود هم، کنايه اين صورت] شبيه[

 آيدمي پديد ايهام واحد، موضوعي در تعبير يک واقعي و استعاري وجه دو رويارويي
   .)٢٥٨ـ٢٥٩: ١٣٩٠ جو، حق(

 کاربه آگاهانه را آن حافظ. دارد حضور نيز حافظ از يشپ شعراي ديگر شعر در صناعت نيا
، درحقيقت ٢.دهدمي انتقال هندي سبک به سرانجام و کندمي برجسته گيرد،مي

 ،زيرا است؛ هندي سبک حوزة در بارز صورت به صناعت اين پراکندگي و بودن شاخصه
 از »هيکنا يهاميا استعارة« صناعت و دارد شيگرا يسازمضمون به شدت به هندي اسلوب

  .است سازمضمون مهم ابزار
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٧٦  ۸۱ ةشمار ،۲۴سال زبان و ادبيات فارسی،                    

  حافظ از پيش شاعران شعر در هايينمونه .٢. ٤

  : فرغاني منصور قاضي )الف
  پاي به يکي پياله برخاست که برخيز

  

  زانو دو به صراحي سته انشست که بنشين  
  )٣٤٩: ١٣٨٧کدکني، شفيعينقل از (        

  

 و ليتحل آن نمونة کي هک دارد وجود »هيکنا يامهيا استعارة« صناعت دو ،تيب نيا در
  . دشويم ارائه نمودار نمونه، دوهر  يبرا

  ؛يانسان است ياهيکنا »نشستن زانو دو به« .١
  م؛يدهيم نسبت» يصراح« به هيمکن استعارة قيطر از را آن .٢
 شکل :دارد وجود» يصراح« تئيه در باًيتقر» نشستن زانو دوبه « يواقع صورت .٣
  .يصراح يظاهر
 در آن ييکنا مفهوم به يربط چيه ،يواقع صورت به يصراح »نشستن زانو دو به« .٤
  ست؛ين يصراح در يراستبه) دنيورز ادب(=  ملزوم: ندارد يانسان قلمرو
 و است حقيقي صراحي بابدر اولي که ه،يکنا يملزوم و يلازم وجه دو روشدنروبه از .٥
  شود؛مي حاصل هاماي آن، براي است مفهومي دومي
 هاماي درک و وجه دو اين روشدنروبه از شود،مي مواجه تصوير اين با خوانندهوقتي  .٦
 صراحي، خود که کند خيال صراحي براي را مفهومي بايد که بيند مي زيرا برد؛مي لذت

 گونة هاي آن بهيعني شيوة ساخت و شكل ظاهري پايه؛ دارد ديگر مفهومي در را آن صورت

  .  اني است كه گويي دو زانو نشسته استانس

  بيت اين نموداري لتحلي

  :شوند مي تحليل نمودار صورت به هانمونه درازگويي، از پرهيز جهت مبحث، اين ادامة در
  پاي به يکي پياله برخاست که برخيز

  

  زانو دو به صراحي سته انشست که بنشين  
  

 ابزار بررسي به و کرد توجه آن در موجود صناعت بودن تلفيقي به بايد بالا بيت بررسي در
 استعاره، هم ،دارد کنايه هم بيت داشت توجه بايد يعني ؛نپرداخت منفرد صورت به آن ادبي
 و ختهيآم  درهم صناعت ابزار، نيا قيتلف. ستندين جدا هم از صناعات نيا ، وهاميا هم
  :ميرس يم ذيل ودارنم به صناعت نيا کيتفک و ليتحل با. است آورده ديپد يديجد
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٧٧ ٨٩-٧١ ،  صصساز سبک یصناعتکشف و تکامل 

         
                                    

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  :خاقاني )ب

  :دارد وجود »هيکنا يهاميا استعارة« صناعت دو زين يخاقان تيب نيا در
  آينه تر گردد چو روي سياه گردد    بدانک آمدن، نتوان تر تو، خدمت در

  )١٤١: ١٣٧٤ خاقاني،(              
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٧٨  ۸۱ ةشمار ،۲۴سال زبان و ادبيات فارسی،                    

  :ينظام پيکر هفت از يمثال
  ماري سيهها  چشم با کرد    کاريسيه کز تيره شبي در

  )١٨٢: ١٣٨٩ نظامي،(     

   
  
  
  
  
  
  

  :يانور از يمثال
  است بسته کمر ني و است گشاده پنجه چنار

  

  را دنيي صدر و دستور خدمت و دعا  
  )٦٣: ١٣٨٩انوری، (                         
  

  

        
  
  
  
  

  :سعد مسعود از يمثال
  دعا از بود لرزان چنار سبز پنجة

  

  انتظار از شد زرد باغ به نرگس ديدة  
  )٦٤: ١٣٣٩ مسعودسعد،(                 
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٧٩ ٨٩-٧١ ،  صصساز سبک یصناعتکشف و تکامل 

  حافظ غزليات در »کنايه ايهامي استعارة« .٥

ر که اين حضور در شع چنان اما آن دارد، حضور صناعت اين حافظ از  پيش شاعران شعر در
 شعر در صناعت اين بررسي از پيش. حافظ برجسته است در اشعار ديگر شاعران نمايان نيست

 با قياس در شايد خواجه، ديوان در صناعت اين حضور که است بايسته نکته اين ذکر حافظ،
 سبک بدنة در ،البته ايد، امانم يمن گيرچشم چندان صائب خصوص به و هندي سبک شاعران
 اين تکميل در حافظ نقش ،اينکه ديگر. است بسيار سبک اين بزرگان با قياس در و عراقي
 اين کارگيري به اوج که هندي شاعران و است ناپذيرانکار هندي سبک به و انتقال آن صنعت
 ،تعريف اين با .هستند حافظ مديون و مرهون شکبي شود،مي ديده آنها اسلوب در صناعت

 را صائب و اعتدال نقطة را حافظ و بدانيم صناعت اين ريکارگيبه نقطة آغاز را فردوسي اگر
  :شودمي حاصل ذيلنمودار  به حساب آوريم، صناعت اين کارگيريبه اوج

    
  
  
  
  
  
  
  
  

  حافظ شعر چند تحليل .١ .٥
  شدم خرابات به حريفان ياد با دوش

  
  بود گل در پا و دل در خون ديدم  مي خم  

  )٢٠٤ :١٣٨٩ ،حافظ(                       

  ؛يانسان است ياهيکنا »بودن گل در پا و دل، در خون« .١
  م؛يدهيم نسبت »خم« به هيمکن استعارة قيطر از را آن .٢
   دارد؛ وجود »خم« تئيه در يراست هب »بودن گل در پا و دل، در خون« يقعوا صورت .٣
 ييکنا مفهوم به يربط چيه ،يواقع صورت به خم »بودن گل در پا و دل، در خون« .٤

  ست؛ين خم در يراستبه) گرفتارشدن و بردن، رنج( ملزوم: ندارد يانسان قلمرو در آن
 وجنبة حقيقی دارد  خم برای اولي که کنايه، يملزوم و يلازم وجه دو روشدنروبه از .٥
  شود؛يم حاصل هاميا آن، يبرا است يمفهوم دومي

  )صناعت کارگيري به اوج( صائب هندي سبک
  
  
  

  
  

 )تکميل و سازيبرجسته( حافظ عراقي سبک

  
  
  
  
  

  )اندک و ناخودآگاه استفادة( خراساني فردوسی سبک

 [
 D

O
I:

 1
0.

18
86

9/
ac

ad
pu

b.
jp

ll.
24

.8
1.

71
 ]

 
 [

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
47

66
92

5.
13

95
.2

4.
81

.4
.6

 ]
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 jp

ll.
kh

u.
ac

.ir
 o

n 
20

26
-0

5-
26

 ]
 

                             9 / 19

http://dx.doi.org/10.18869/acadpub.jpll.24.81.71
https://dor.isc.ac/dor/20.1001.1.24766925.1395.24.81.4.6
https://jpll.khu.ac.ir/article-1-2750-en.html


٨٠  ۸۱ ةشمار ،۲۴سال زبان و ادبيات فارسی،                    

 هاميا درک و وجه دو نيا روشدنروبه از شود،يم مواجه ريتصو نيا با خواننده يوقت .٦
 را آن صورت خم خود که کند اليخ خم يبرا را يمفهوم ديبا که نديبيم اريز برد؛يم لذت
  .دارد گريد يمفهوم در

  دلي سياه با که چشمم مردم غلام
  

  شمرم دل ددر چو ببارد قطره هزار  
  )٣٣٠ همان،(                            

  ؛يانسان است ياهيکنا بودن »دلاهيس« .١
  م؛يدهيم نسبت »چشم« به هيمکن استعارة قيطر از را آن .٢
   دارد؛ وجود »چشم« تئيه در يراست هب »دلاهيس« يواقع صورت .٣
 قلمرو در آن ييکنا مفهوم به يربط چيه يواقع صورت به چشم بودن »دلاهيس« .٤
  ست؛ين چشم در يراستبه) بودن دل سنگ و القلب يقس( ملزوم: ندارد يانسان
 برای چشم جنبة حقيقی دارد اولي که ،هيکنا يملزوم و يلازم وجه دو روشدنروبه از .٥

  شود؛مي حاصل ايهام آن، براي است مفهومي دومي و
 هاماي درک و وجه دو اين روشدنروبه از شود،مي مواجه تصوير اين با وقتي خواننده .٦
 صورت چشم خود که کند خيال چشم براي را مفهومي بايد که بيند مي زيرا برد؛مي لذت
  .دارد ديگر مفهومي در را آن
  بيت چند ايشاخه تشريح .٢. ٥

 ،اجزا تلفيق با ،درنهايت و شود می تفکيک پيکان با صناعت لفمخت اجزاي شيوه اين در
  :گيردمي شکل مزبور صناعت
  ستا شراب پرواي چه تو خيال ز را ما

  
  ستا خراب خانه خم که گير خود سر وگ خم  

  )٢٩ همان،(                                         
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٨١ ٨٩-٧١ ،  صصساز سبک یصناعتکشف و تکامل 

  

  

  

  

  

  

  

  
  مخند به خود را خدا تو کيستي پسته اي    زند دم شکرخنده به ما که يار جايي

  )١٨٠: ١٣٨٩حافظ، (                         
  

  

  

  

  

  

  
  

  حافظ غزليات در کنايه ايهامي استعارة کلي جدولِ .٣. ٥

 ينشان که شده ارائه يجدول مکررات، تکرار و ييدرازگو از زيپره منظور به قسمت، نيا در
 شعر در ،نکهيا حيتوض. اند هيکنا يهاميا استعارة صناعت يدارا کهدهد يم را ياتياب کامل
 که ييزهايچ از او يريگبهره يهاحوزه يول است، انسان نوعاً مستعارمنه حوزة حافظ

 و درختان تصاوير شامل يريتصو يهاحوزه نيا. است متنوع زين شوند مي واقع مستعارله
 کلک، مي، ٤شمع،(= جان بي ایاشي ،...)و سرو درخت، سوسن، غنچه، لاله، گل،(= ٣گياهان
 مژگان دوست، روي اشک، چشم، مردم زلف، ٥چشم،(=بدن  اعضاي ،...)و صراحي خم، چنگ،

 حباب، سپهر، کوه، ماه، خورشيد،(= طبيعت ،...)و خزان باد صبا، باد،(= باد حوزة تصاوير ،...)و
 که يريتصاو ،.)..و مور مگس، پروانه، بلبل،(= جانوران ،...)و ياقوت لعل، ني، سيه، سنگ

  .است... و) دل روزگار، فکر،(= معناست اسم هاآن مستعارله
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٨٢  ۸۱ ةشمار ،۲۴سال زبان و ادبيات فارسی،                    
  

  نشاني ابيات  کنايه  مستعارمنه  مستعارله
  )١٢/٤(  نآب بر ديده زد  انسان  روي دوست

  )٢٦١/٥(  آبستن بودن  انسان  )آبستن روز( شب
  )٢١٩/٨(  آتش برافروختن  انسان  لاله
  )٢٦٤/٦(  آتش در جگر داشتن  انسان  جام

  )٤٨٦/٩(، )٤٠٨/٥(  آشفته گشتن  انسان  باد، طره
  )٢١٤/٧(  آه و ناله کردن  انسان  مرغ سحر

  )٤٤١/٥(  از پرده برون آمدن  انسان  اشک قطرة
  )٣٨٨/٢(  از خود بيرون شدن  انسان  غنچه
  )٧٥/٥(  از سر چيزي گذشتن  انسان  نسيم
  )٣٨٩/٦(  اشک باريدن  انسان  شمع
  )٨٧/٢(  افشا کردن راز  انسان  شمع

  )١٠١/٣(  انقلاب کردن  انسان  )روزگار( زمانه
  )٤٨٤/٥(  با خار نشستن  انسان  گل
  )٢٢١/٧(  باد در سر افتادن  انسان  حباب
  )٣٧٠/٧(  بدعهدي  انسان  گل

  )١١٠/٧(  بدگوهر بودن  انسان  سنگ سيه
  )١٠١/٥(  بر باد رفتن  انسان  تخت جم
  )٤٩٠/٥(  بر زبان آوردن  انسان  شمع
  )٥٨/٧(  ه زبان بودنبريد  انسان  کلک
  )٢٨٨/٤(  بکر بودن  انسان  فکر

  )٣٤٦/٦(  بلنداختر بودن  انسان  خورشيد
  )١٧٥/٣(، )٢٠/١(  به جوش آمدن  انسان  مي، گل
  )٢٥/٨(  به خاک نشستن  انسان  تير
  )١٨٠/٧(  به خود خنديدن  انسان  پسته

  )١٩٧/٧(  به خون آغشته شدن  انسان  مردم چشم
  )٤٨٤/٧(  خاستنبه هواي کسي بر  انسان  باد

، )٢٣٠/٦(، )٢٠١/١(  غش بودن بي  انسان  شراب، مي
)٣٣٨/١(، )٣٢٦/٥( ،
)٤٦٢/٥( ،)٤٤٤/٥(  

  )٣٩٤/٢(  قراري بي  انسان  زلف
  )٢٨٧/٦(  بيمار بودن  انسان  چشم
  )٤٣٤/٣(  بيمار بودن  انسان  نسيم
  )٢٠٤/٧(  پا در گل بودن  انسان  خم
  )٧٣/٣(  دريپرده  انسان  اشک
  )٤٥٩/٢(  نشين بودنهپرد  انسان  اشک
  )١٦١/٦(  نشين بودنپرده  انسان  گل
  )٢٧٣/٢(، )٧٥/١(، )٧٠/٨(  پريشان بودن  انسان  زلف
  )٣٨٨/٢(  پيراهن دريدن  انسان  غنچه
  )٣٢٥/٥(  تردامن بودن  انسان  چشم
  )١٣٩/٧(  ترک سر کردن  انسان  کلک
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٨٣ ٨٩-٧١ ،  صصساز سبک یصناعتکشف و تکامل 
  )١٤٤/١٠(  ترک سر کردن  انسان  شمع
  )٢٤٠/٧(، )١٩٥/٤(، )١١٢/٢(  تطاول نمودن  انسان  گيسو
  )١٧٣/٧(  تعلق داشتن  انسان  درخت
  )٣٦٧/٧(  تنگ دل بودن  انسان  غنچه
  )١١٠/٥(  تيغ برآوردن  انسان  مژگان
  )٤٥٠/٤(  جامه دريدن  انسان  گل
  )٤٢٧/٧(، )٣٣٠/١(  جان سپردن  انسان  شمع

  )٨٦/٢(  جواني از سر گرفتن  انسان  شمعِ سرگرفته
  )١٦٤/١(  دنجوان ش  انسان  )روزگار( عالم

  )٢٠٤/٧(  پيما بودن جهان  انسان  ماه
  )٤١٠/٦(  چشم و چراغ عالم بودن  انسان  خورشيد
خاک در چشم کسي   انسان  صبا

  افکندن
)٢٣٧/٢(  

  )٤٦٨/٥(  خام بودن  انسان  شراب
  )٢٩/١(  خراب بودن  انسان  خانه خم

  )١٧٥/٦(  خموش آمدن  انسان  سوسن
  )١٢٦/٥(  خميده قامت بودن  انسان  چنگ
، )١٢٥/٣) (١٢٠/٧(، )٥٠/٤(  خندان بودن  انسان  گل

)٢٤٠/٥(  
  )٤٤٨/٥(، )٢٩٨/٥(  خنديدن  انسان  جام
، )١٧٠/٥(، )١٤٤/١٠(  زنانخنده  انسان  شمع

)١٨٤/٦(  
  )١٣٣/٨(  خوش خراميدن  انسان  کبک
  )٢٠٧/٨(  خوش درخشيدن  انسان  خاتم
  )٤٨٩/٧(  خوش نوشتن  انسان  کلک
  )٣٤٤/٦(  خون افشان  انسان  آه
  )٢١١/٦(  خون به کف آوردن  انسان  دل
  )٣٣٩/٥(  خون به گردن کسي بودن  انسان  چشم
  )٤٣١/٣(  خون خوردن  انسان  جام
  )٢٠٤/٧(  خون در دل بودن  انسان  خم
  )٢٧٧/٣(  خون در دل موج زدن  انسان  لعل

  )٣١٧/٨(  خون دل خوردن  انسان  مردمک ديده
  )٢٩٥/٤(  داغ برجان و دل نهادن  انسان  لاله
  )١٧٤/٥(  دل بودنداغ  انسان  لهلا

  )٣١٨/٤(  دامن کسي را گرفتن  انسان  گرد
  )٤٣٥/٤(  درازدستي کردن  انسان  زلف
  )٤٣٣/٤(  در اضطراب بودن  انسان  پروانه
  )٢٦٢/٦(  در پرده سخن گفتن  انسان  چنگ
  )٤٠/٢(  جوش و خروش بودن در  انسان  خم

  )٥٤/١(  در خون نشستن  انسان  مردمک چشم
  )٨٧/٢(  در زبان گرفتن  انسان  شمع
  )٤٠/٩(  در سوز و گداز بودن  انسان  شمع
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٨٤  ۸۱ ةشمار ،۲۴سال زبان و ادبيات فارسی،                    
  )٣٢/٣(  در هواي کسي بودن  انسان  نسيم
  )٢٦٧/٨(  دست بر سر زدن  انسان  مگس
  )٣٨٦/٦(  دل خون بودن  انسان  صراحي
  )٤٩٣/٤(  رقصيدن  انسان  باد صبا
  )٢٥١/٤(  روشن دل بودن  انسان  صبح
  )١٣٥/٤(  روشن شدن  انسان  شمع
  )١٢٦/٨(  زبان بريده بودن  نسانا  شمع
  )١٣٩/٧(  زبان بريده بودن  انسان  کلک
  )٤١٤/٥(  زبان درازي  انسان  شمع
  )٢٨/٤(  زبان درازي  انسان  مور

  )٤٤٢/٣(، )٢٩٥/٥(  زبان کشيده داشتن  انسان  سوسن
  )٤٤٠/٣(، )١٢٥/١٠(  زباني و بياني داشتن  انسان  کلک، قلم

  )٤٢٩/٨(  دنزير پي سپر  انسان  )ورق گل را( باد
  )٣٤٦/٤(  ساغرگير  انسان  لاله
  )٢٦٤/٤(  انداختن...  سايه بر سر  انسان  سرو
  )٨٨/٦(  سالخورده بودن  انسان  مي
  )١٢٦/٨(  سر بريده  انسان يا حيوان  شمع
  )٤٨٩/١١(  روييسرخ  انسان  ياقوت
  )٢٩/١(  سرِ خود گرفتن  انسان  خم

  )٣٠٥/٥(  سر در پيش افکندن  انسان  سوسن
  )٣٣٠/٢(  سرکش بودن  انانس  زلف
  )٤٤٦/٦(، )٢١/٦(  سرکشي  انسان  سرو

  )٤٤١/٦(، )٣٧١/٦(  سرگشته بودن  انسان  کشتي، نقطه
  )٢٦٠/٤(  سوز دل داشتن  انسان  )از شمع( پروانه

  )٣٣٠/٥(  سياه دلي  انسان  مردمک چشم
  )٢٨/٦(  روي شدنسيه  انسان  صبح نخست

  )٣٤/٨(  شعبده باز بودن  انسان  سپهر
  )٩٧/٢(  شوخ بودن  انانس  چشم

  )٤٨/٨(  غارتگري  انسان  باد خزان
  )٥٣/٦(  فراز مسند بودن  انسان  خورشيد
  )١/٣(  فرياد برداشتن  انسان  جرس

  )٢٩٣/٤(، )٢٠٧/٩(  قهقهه کردن  انسان  کبک، جام
  )٢٦٠/٩(  کف زنان  انسان  )بر سر خم( باده

  )٢٢١/٧(  کلاه داري  انسان  حباب
  )٤٢٩/١١(  کمربسته بودن  انسان  ني
  )٢٤/٤(  کمر داشتن  انسان  کوه
  )٣١/٥(  رويگرم  انسان  آفتاب
  )١٤٥/٣(، )٣٢/٣(  گره گشايي  انسان  نسيم
  )١٣٧/٥(  گريه کردن  انسان  صراحي
  )١٧٦/٧(  گريه کردن  انسان  ابر بهار
  )٢٩١/٣(  گوش پهن کردن  انسان  گل
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٨٥ ٨٩-٧١ ،  صصساز سبک یصناعتکشف و تکامل 
، )١٢٤/٩(، )١١/٧(  مست بودن  انسان  چشم

)٢١٢/٦(، )١٤٩/١٠( ،
)٤٤٣/٣(، )٣٣٨/١(، )٢١٥/٥(  

  )١٧٣/٣(  مست شدن  انسان  مرغان چمن
  )١٧٥/٢(  مسيح نفس بودن  انسان  هوا
  )٢٦٢/٦(  موييدن  انسان  چنگ
  )٦٦/١(، )٣٧/١٠(  ناليدن  انسان  بلبل
  )٣٩٨/٣(، )١٠١/١٠(  ناليدن  انسان  چنگ

، دف )ساز(عشاق
  وني

  )٢١٥/٢(، )١٢٣/٢(  ناليدن  انسان

  )٣٠/٥(  لو بستننعره در گ  انسان  صراحي
  )٤٣٠/٣(، )١٨٢/٣(  نقاب افکندن  انسان  گل
  )٤٣/٣(  نقاب گشودن  انسان  گل
  )٢٢/٨(  نمردن  انسان  آتش
  )٢٥/٨(  هوا گرفتن  انسان  تير

  )١١٠/٢(  هواگير شدن  انسان  مرغ دل

   صائب و حافظ بين »کنايه ايهامي استعارة« صناعت کارگيري به سةمقاي .٦

 يبررس به صائب و حافظاين صناعت در اشعار  يريکارگ به سةيمقا يبرا ،قسمت نيا در
 دفعات تعداد دهديم نشان نمودار نيا. شوديم پرداخته شاعر دو از غزل يس ينمودار

 ،رسديم چهار به تيدرنها و است سه تا کي نيب غزل هر در صناعت نيا از حافظ استفادة
 غزل هر در بار نه تا گاه که است، اننوس در پنج تا سه نيب رقم نيا صائبشعر  در اما
 دو از شده يسع که است حافظ لغز يس يآمار نمودار، ١ جدول. کنديم دايپ شيافزا

 .شود انينما او غزل بدنة در صناعت نيا بودن پراکنده تا شود انتخاب وانيد مختلف قسمت
 و ١٢٥ تا ١١٠ ياهغزل يبررس به) الف( نخست نمودار :است نمودار دو قالب در ارائه نيا

: ١٣٩٣ ردار،يم و جوحق( است پرداخته ٢١٥ تا ٢٠١ يهاغزل يبررس به )ب( گريدنمودار 
 يحاو که ياتياب تعداد آن يعمود قسمت در و ها،غزل شمارة نمودار، يافق قسمت در. )٨١

 صائب يها لغز يآمار نمودار ،٢ جدول .است آمده هستند »هيکنا يهاميا استعارة« صناعت
  :نمودار کي در ستا

 [
 D

O
I:

 1
0.

18
86

9/
ac

ad
pu

b.
jp

ll.
24

.8
1.

71
 ]

 
 [

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
47

66
92

5.
13

95
.2

4.
81

.4
.6

 ]
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 jp

ll.
kh

u.
ac

.ir
 o

n 
20

26
-0

5-
26

 ]
 

                            15 / 19

http://dx.doi.org/10.18869/acadpub.jpll.24.81.71
https://dor.isc.ac/dor/20.1001.1.24766925.1395.24.81.4.6
https://jpll.khu.ac.ir/article-1-2750-en.html


٨٦  ۸۱ ةشمار ،۲۴سال زبان و ادبيات فارسی،                    
 حافظ هايغزل در »كنايه ايهامي استعارة« آماري صناعت نمودار: الف نمودار

  

  

  

  

  

  
  
  
  
  
  
  
  
  :ب نمودار
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٨٧ ٨٩-٧١ ،  صصساز سبک یصناعتکشف و تکامل 
  صائب هايغزل در »كنايه ايهامي استعارة« آماري صناعت نمودار

  

  

  

  

  

  

  
  

  

  

  یگير نتيجه .٦

ن حضور يا اام ،وجود دارداز حافظ  شيدر شعر شاعران پ» هيکنا يهاميا ةاستعار«صناعت  .١
ن يرسد ايشتر به نظر ميبلکه ب ،است يو اراد يمدا وفور و بسامد همراه است و نه عنه ب

 نيا حافظ از شيپ شاعران شعر در ،يطورکل به .صناعت ناخودآگاه در شعر آنان حضور دارد
 بسامد و ستين انينما و برجسته چندان زين حضور اندک نيا و دارد حضور ندرت به صناعت

 .ندارد يآشکار و بارز

در  پردازد وين صناعت ميا آگاهانة يريکارگ و به يحافظ به کشف جد ،بار نينخست. ٢
  .کوشديم ساز اعت مضموننن صيتکامل ا
 نيا از او معتدل يريگبهره نيهم اما ،است معتدل صناعت نيا از حافظ يريگبهره .٣

  .ستين پذير اسيق او از شيپ شاعران با صناعت،
از  به شاعران پس آنانتقال  و ين صناعت، عاملِ معرفيل ايمحافظ ضمن کشف و تک .٤

 اسلوب در صناعت نيا يريکارگ هب اوجاست که  ،يسبک هند يخصوص شعرا خود، به
 سبک حوزة در بارز صورت به صناعت نيا پراکندگي وبودن  هشاخص ،قتيدرحق. آنهاست

 صناعت و دارد شيگرا يساز مضمون به شدت به يهند اسلوب رايز افتد؛ اتفاق می يهند
 صةيخص نيا يهند سبک شاعرانو  است سازمضمون مهم ابزار از »هيکنا يهاميا استعارة«

  .هستند حافظ ونيمد و مرهون را سازمضمون
 نقطة و فمعر و کاشف را حافظ ،نقطة آغاز را يفردوس توانيم يکل يبندميتقس در .٥
  . دانست صناعت نيا از يريگبهره اوج نقطة را صائب و تصناع نيا اعتدال
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٨٨  ۸۱ ةشمار ،۲۴سال زبان و ادبيات فارسی،                    

  نوشت پی
ايهامي  ةاستعار«و ) ٢٥٧: ١٣٩٠ جو،حق(» ايهام کنايي«، »کنايه ةاستعار«صورت به هاستفاده از کناي .١

 ار ايهام از برخورداري و تشبيه استعاره، با تلفيق تواني کناياتي که نيع ؛)٤٢٥ـ٤٢٣: ١٣٨١ جو،حق(» کنايه
 ياد آميغي هايكنايه يا محور كنايه صنايع نونهادة اصطلاح با آنها از  كه آورد مي پديد جديدي صنايع دارند،
 .)١٣٩٣ ميردار، و جوحق( شودمي

جايي از طريق  هشايد اين جاب. بلاغي نامحسوس های بااما در کت ،اين انتقال در شعر محسوس است. ٢
  .صورت گرفته است) چيزي شبيه به توارد(احساسي که بين شعرا وجود دارد 

و لاله  ٩گل  ،٥- ٣مثلاً طبق جدول  هستند؛ترتيب اولويت بسامد  است به آمدهکه داخل پرانتزها  هايي اسم. ٣
 .بار تکرار  شده است ٤

 گيرد و در جدولگويا شمع پربسامدترين چيزي است که حافظ براي خلق تصاوير مستعارله از آن بهره مي. ٤
 . تکرار شده است) ها چند مرتبهسواي اينکه در برخي نمونه(ر با١٣

  .اندتکرار شده جدولبار در ٤اشک هرکدام  ةمرتبه، و زلف و قطر ٥چشم . ٥

  منابع
  .نگاه: تهران .پرويز بابايي اهتمام سعيد نفيسي و به مةمقدبا  .انوري ديوان) ١٣٦٤( اوحدالدين انوري،
  .اسلامي ارشاد و فرهنگ وزارت :تهران .دوم جلد .فارسي دبا دانشنامة) ١٣٧٦( حسن انوشه،

  .اميرکبير: تهران .١جلد  .شناسي يا تطور نثر فارسيسبک )١٣٦٩( بهار، محمدتقي
 معاصر شعر» شناسي جريان« به انتقادي نگاهي«) ١٣٨٥ـ١٣٨٤( الـله طاهري قدرت تقي و پورنامداريان،

  .١٨- ١: ٥٧ـ٥٦شمارة  .وشانزدهم سال پانزدهم .)س(لزهراا دانشگاه انساني فصلنامة علوم .»ايران
. ونهم چهل چاپ .رهبر خطيب خليل كوشش به .غزليات ديوان) ١٣٨٩(محمد  الدين ، شمسحافظ

 . شاه علي صفي :تهران

  .سخن: تهران .تازه طرز )١٣٨٤( آلاشتي، حسينپورحسن
  .روشس: تهران .هندي سبک و سپهري بيدل،) ١٣٦٧( حسن حسيني،

 مجموعه در .»بيان علم چهارگانة فنون بر ديگر فن دو برافزودن پيشنهاد«) ١٣٨١( سياوش جو،حق
 کوشش به .٤٢٧ـ٤١٩ .١ جلد .فارسي ادب و زبان هايپژوهش گردهمايي نخستين هايمقاله
 دانشگاه شناسي ايران و فارسي ادبيات و زبان تحقيقات المللي بين مرکز: تهران .دانشگر محمد
  . مدرس تربيت
دانشگاه آزاد واحد ( ادبي جستارهاي .»ناشناخته ادبي شگردهاي و وقوع طرف«) ١٣٨٩(ـــــــ 

  .٩٦- ٧٩: )٨ پياپی( ٤شمارة  .سال دوم. )تهران شمال
 .)ادب بهار( فارسي نثر و نظم شناسيسبک .»کنايه ايهامي استعارة و هندي سبک«) ١٣٩٠( ـــــــ

  .٢٦٨- ٢٤٣: ١ شمارة .چهارم سال
شده در  هئارا .»پردازي ترکيبي در اشعار وحشي بافقي هکناي«) ١٣٩٢( و مسعود اسکندري ـــــــ

  .زنجان دانشگاه .فارسي ادبيات و زبان ترويج انجمن همايش هشتمين مقالات مجموعه
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٨٩ ٨٩-٧١ ،  صصساز سبک یصناعتکشف و تکامل 

 دانشگاه ادبي فنون .»صائب غزل در آميغي ةکناي ايگونه«) ١٣٩٣( مصطفي ميرداررضايي و ـــــــ
  .٨٤-٦٩: ٢ شمارة .ششم سال .اصفهان

 چاپ .سجادي الدينضياء سيد توضيح و انتخاب .شرواني خاقاني ديوان) ١٣٧٤( علي بن بديل خاقاني،
  .سخن: تهران .سوم

  . مرواريد: تهران .دوم چاپ .ادبي اصطلاحات فرهنگ) ١٣٨٣( سيما داد،
نامة دورة  پايان .دليات بيبررسي دوگونه کناية ترکيبي در غزل) ١٣٩٣( سرمدي، محسن

   .مازندران دانشگاه ارشد کارشناسي
  . آگه: تهران .سوم چاپ .هاآينه شاعر) ١٣٧١( محمدرضا کدکني،شفيعي
  .آگه: تهران .دوازدهم چاپ .فارسي شعر در صورخيال) ١٣٨٧( ـــــــ
 .فردوسي: تهران .ششم چاپ .شعر شناسيسبک) ١٣٨٢( سيروس شميسا،

 .فردوسي: تهران .ششم چاپ .شناسيسبک کليات) ١٣٨٠( ـــــــ

 سعيد حواشي و تصحيحات با قزويني و براون چاپ روي از .الالباب لباب )١٣٣٥( محمد عوفي،
  .سينا ابن: تهران نفيسي،

    . روزگار: تهران. خيال نقد )١٣٧٩( محمود فتوحي،
   .شوروي علوم آکادمي :مسکو .اف علي رستم از متن تصحيح .پنجم جلد .شاهنامه) م.١٩٦٧( فردوسي

  .فرهنگي و علمي: تهران .سوم چاپ .انوري ديوان) ١٣٦٤( دتقيمحم رضوي،سمدر
 .پيروز: تهران .ياسمي رشيد تصحيح به .ديوان) ١٣٣٩( سعدسلمان مسعود،

 گسترة در هندي سبک و صائب .»صائب به راجع نگارنده نظرية« )١٣٧١( العابدينزين تمن،ؤم
 .قطره :تهران .درياگشت محمدرسول کوشش به .بياد تحقيقات

  . مهناز کتاب: تهران .دوم چاپ .شاعري هنر نامةواژه) ١٣٧٦( ميمنت ميرصادقي،
  .اميرکبير: تهران .انثروتي بهروز از مجدد شرح و تصحيح .پيکر هفت) ١٣٨٩( يوسف بن الياس نظامي،

Cuddon, j.A., (1997) A Dictionary of literary Terms, Printed Hamadan, 
Fannavaran.
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